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ROZHODNUTIE RADY (EU) ... ...

o podpise a predbeZznom vykonavani Docasnej dohody
0 obchode medzi Euréopskou tniou na jednej strane
a Spolo¢nym juhoamerickym trhom, Argentinskou republikou,
Brazilskou federativnou republikou, Paraguajskou republikou

a Uruguajskou vychodnou republikou na strane druhej

RADA EUROPSKEJ UNIE

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Europskej Ginie, a najma na jej ¢lanok 91 ods. 1, ¢lanok 100

ods. 2 a ¢lanok 207 ods. 4 prvy pododsek v spojeni s jej clankom 218 ods. 5,

so zretel'om na navrh Europskej komisie,
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ked’ze:

(1

)

Rada 13. septembra 1999 poverila Komisiu, aby zacala so Spolo¢nym juhoamerickym
trhom (d’alej len ,, MERCOSUR*) a jeho Uc€astnickymi §tatmi rokovania o dohode
pozostavajuicej z Casti upravujucich oblasti politiky, spoluprace a obchodu. Tieto rokovania

sa uspesne skoncili 6. decembra 2024.

Vysledkom uvedenych rokovani st dva paralelné pravne nastroje. Prvym je Dohoda

o partnerstve medzi Europskou tiniou a jej ¢lenskymi Statmi na jednej strane a Spolocnym
juhoamerickym trhom, Argentinskou republikou, Brazilskou federativnou republikou,
Paraguajskou republikou a Uruguajskou vychodnou republikou na strane druhej (d’alej len
,EMPA®), ktora obsahuje pilier venovany politike a spolupraci a pilier venovany
liberalizécii obchodu a investicii. Druhym nastrojom je Docasné dohoda o obchode medzi
Eurdpskou Uiniou na jednej strane a Spolo¢nym juhoamerickym trhom, Argentinskou
republikou, Brazilskou federativnou republikou, Paraguajskou republikou a Uruguajskou
vychodnou republikou na strane druhej (dalej len ,,ITA®), ktora sa vzt'ahuje

na liberalizaciu obchodu a investicii. Platnost’ dohody ITA skon¢i, ked’ nadobudne

platnost’ dohoda EMPA, ktora ju nahradi.
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3)

4

)

(6)

Do prijatia a nadobudnutia uéinnosti osobitného legislativneho aktu Unie, ktorym sa
vykond dvojstranna ochranna dolozka dohdd EMPA a ITA pre pol'nohospodérske vyrobky,
a s cielom umoznit’ Unii prijat’ rychle a u¢inné opatrenia na ochranu svojich zdujmov
podl'a dohody EMPA alebo ITA, podl'a vhodnosti, by mala byt Komisia splnomocnena
prijimat’ prostrednictvom vykonévacich nariadeni dvojstranné ochranné opatrenia v oblasti
pol'nohospodarstva (d’alej len ,,dvojstranné ochranné opatrenia“), ktoré su v stlade

s dohodou EMPA alebo ITA, podl’a vhodnosti. Pokial’ ide o citlivé pol'nohospodarske
vyrobky, Komisia by mala prijat’ dvojstranné ochranné opatrenia aj v stlade

s podmienkami podl'a tohto rozhodnutia.

Komisia by mala o svojom zamere prijat’ dvojstranné ochranné opatrenia v plnom rozsahu
a v€as informovat’ Radu, aby sa umoznila zmysluplnd vymena nazorov v Rade. Komisia by
mala v €o najvac¢Sej miere zohl'adiiovat’ vyjadrené nazory. Komisia by mala vo vhodnych

pripadoch informovat’ aj Europsky parlament.

Jeden alebo viacero ¢lenskych $tatov by mali mat’ moznost’ poziadat’ Komisiu, aby prijala
dvojstranné ochranné opatrenia za podmienok stanovenych v dohode ITA a, pokial’ ide

o citlivé pol'nohospodarske vyrobky, za podmienok stanovenych v tomto rozhodnuti. Ak
Komisia takuto ziadost’ zamietne, mala by o dovodoch tohto zamietnutia v€as informovat’

Radu.

Dohoda ITA by sa preto mala podpisat’.
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(7) Dohoda ITA by sa mala predbezne vykonavat’ do nadobudnutia jej platnosti medzi Uniou
na jednej strane a jednym alebo viacerymi statmi MERCOSUR-u, ktoré su zmluvnymi
stranami dohody ITA (d’alej len ,,signatarske staty MERCOSUR -u*), na strane druhej

v sulade s jej clankom 23.3,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:
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Clanok 1

Tymto sa v mene Unie schval'uje podpis Dogasnej dohody o obchode medzi Eurdpskou Gniou
na jednej strane a Spolo¢nym juhoamerickym trhom a Argentinskou republikou, Brazilskou
federativnou republikou, Paraguajskou republikou a Uruguajskou vychodnou republikou na strane

druhej s vyhradou uzavretia uvedenej dohody!*.

Clanok 2

1. Do prijatia a nadobudnutia Géinnosti osobitného legislativneho aktu Unie, ktorym sa
vykona bilaterdlna ochrannd dolozka pre pol'nohospodarske vyrobky dohod EMPA a ITA,
modze Komisia prostrednictvom vykonavacich nariadeni prijat’ bilateralne ochranné
opatrenia, ktoré su v stlade s podmienkami stanovenymi v kapitole 9 dohody ITA

a v tomto rozhodnuti.

2. Komisia pozorne monitoruje trh s citlivymi pol'nohospodarskymi vyrobkami, to znamena
vyrobkami, na ktoré sa vztahuji colné kvoty Unie v stlade s oddielom B prilohy 2-A
(Listina odstraiiovania ciel) k dohode ITA, najmi pokial’ ide o dovozné a vyvozné trendy

tykajice sa MERCOSUR-u, vyrobu a vyvoj cien.

1 Text dohody ITA je uverejneny v U.v.L,...ELL ...
* Delegacie/U. v.: pozrite dokument ST 12419 /25 + dodatky (ADD).
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Na zaklade takého monitorovania Komisia rychlo posudi trhovu situaciu, pricom pripadné
zvySenie dovozu prislusnych citlivych vyrobkov prepoji s vyvojom vyroby a/alebo

spotreby, vyvozu, cien a trhovych podielov na trhu Unie, ako aj vyvozu z Unie.

Komisia kazdych Sest’ mesiacov predlozi Europskemu parlamentu a Rade monitorovaciu
spravu, v ktorej posudi vplyv dovozu citlivych pol'nohospodarskych vyrobkov, a to aj

na jeden alebo viacero ¢lenskych Statov.

3. Ak existuju dostato¢né dokazy prima facie, ziskané najmé prostrednictvom monitorovania
a posudenia trhovej situacie uvedeného v odseku 2, o vaznej ujme alebo hrozbe véazne;j
ujmy pre vyrobné odvetvie Unie zamerané na citlivé pol’nohospodarske vyrobky, a to aj
v pripadoch, ked’ je takato ujma alebo jej hrozba geograficky sustredena v jednom alebo
vo viacerych clenskych $tatoch, Komisia na Ziadost’ jedného alebo viacerych ¢lenskych
Statov alebo akejkol'vek pravnickej osoby alebo zdruzenia konajiiceho v mene vyrobného

odvetvia Unie pdsobiaceho v prislusnom sektore zacne bezodkladne presetrovanie.

4. Na tucely tohto lanku oznacuje ,,vyrobné odvetvie Unie® unijnych vyrobcov podobnych

alebo priamo konkurujtcich prislusnych vyrobkov.
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5. Komisia prioritne preskiima, ¢i existuji dokazy prima facie o vaznej ujme alebo hrozbe
véaznej ujmy pre vyrobné odvetvie Unie v pripadoch, ked’ v jednom alebo vo viacerych
¢lenskych Statoch dojde k prudkému narastu dovozu alebo poklesu cien, alebo ked’ dojde
k prudkému narastu dovozu alebo poklesu ceny vyrobku, pricom dané vyrobné odvetvie

Unie pdsobi prevazne v jednom alebo vo viacerych &lenskych $tatoch.

Ak neexistuju ndznaky opaku, Komisia povazuje za dokaz prima facie o vaznej ujme alebo
hrozbe vaZnej ujmy pre vyrobné odvetvie Unie medziroéné zvysenie objemu dovozu
daného vyrobku, na ktory sa vztahuje colna kvoéta, zo signatarskych staitov MERCOSUR -u
za preferencnych podmienok spravidla o viac ako 5 %, ak je zaroven priemerna dovozna
cena tohto dovozu zo signatarskych statov MERCOSUR-u pocas toho istého obdobia
spravidla aspoii 0 5 % niz$ia ako prislusné priemernd cena podobnych alebo priamo

konkurujucich vyrobkov na doméacom trhu.

6. Ak neexistuju naznaky opaku, Komisia povazuje za dokaz prima facie o vaznej ujme alebo
hrozbe vaznej ujmy spdsobenej vyrobnému odvetviu Unie medziroény pokles priemernej
dovoznej ceny daného vyrobku, na ktory sa vzt'ahuje colné kvota, zo signatarskych
statov MERCOSUR-u dovéazaného do Unie za preferenénych podmienok spravidla o viac
ako 5 %, ak je zaroven priemerna dovozna cena uvedeného vyrobku zo signatarskych
Statov MERCOSUR-u pocas toho istého obdobia spravidla aspoit 0 5 % niz§ia ako
prislusna priemerna cena podobnych alebo priamo konkurujucich vyrobkov na domacom

trhu.
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7. Komisia bezodkladne a bez véhania, a v pripade citlivych pol'nohospodérskych vyrobkov
najneskor do 21 dni od dorucenia ziadosti uvedenej v odseku 3, ulozi do¢asné dvojstranné
ochranné opatrenia na odvratenie akejkol'vek ujmy pre vyrobné odvetvie Unie, ktort by
bolo tazké napravit, a to aj vtedy, ked’ je takato ujma geograficky sustredena v jednom

alebo vo viacerych clenskych Statoch.

8. Vzhl'adom na to, Ze podrobné monitorovanie trhu je stalym prvkom ¢innosti Komisie
v odvetvi pol'nohospodarstva, Komisia sa usiluje ¢o najrychlejsie ukoncit’ kazdé
presetrovanie citlivych pol'nohospodarskych vyrobkov, pokial’ ide o dvojstranné ochranné
opatrenia, s cielom prijat’ konecné rozhodnutie do Styroch mesiacov od dorucenia ziadosti
uvedenej v odseku 3 tohto ¢lanku. Uvedena lehota sa moze predizit, ale nesmie presiahnut

obdobie jedného roka stanovené v ¢lanku 9.13 dohody ITA.

0. Ochranné opatrenie mozno ulozit, ak sa prislusny vyrobok s pdvodom v signatarskom State

MERCOSUR-u dovaza do Unie:

a) v takom zvySenom mnozstve, v absolitnom vyjadreni alebo vo vztahu k vyrobe
alebo spotrebe v Unii, a za takych podmienok, Ze to spdsobuje vaznu ujmu alebo
hrozbu véZnej ujmy pre vyrobné odvetvie Unie, a to aj vtedy, ked’ je takato ujma
alebo jej hrozba geograficky sustredena v jednom alebo vo viacerych ¢lenskych

Statoch, a

b)  zvySenie dovozu je dosledkom povinnosti, ktoré vznikli podl'a dohody ITA, vratane

zniZenia alebo odstranenia ciel uloZzenych na dany vyrobok.
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10. Ochranné opatrenie méze mat’ formu do¢asného pozastavenia harmonogramu znizovania
cla na prislusny vyrobok, alebo znizenia colnej preferencie spét’ na tirovent dolozky
najvyssich vyhod alebo na troven zakladnej sadzby, podl'a toho, ktora z tychto trovni je

nizsia.

11. Akékol'vek ochranné opatrenia sa uplatiuji po¢as obdobia dvoch rokov, ktoré mozno
predizit najviac o d’alsie dva roky v stlade s ¢lankom 9.9 dohody ITA, ak st splnené

prislugné podmienky oddvodiujice takéto predizenie.

Clanok 3

1. Dohoda ITA sa do nadobudnutia jej platnosti predbezne vykonava medzi Uniou na jednej
strane a jednym alebo viacerymi signatarskymi §tatmi MERCOSUR-u na strane druhe;j
v stlade s ¢lankom 23.3 dohody ITA od prvého diia druhého mesiaca nasledujuceho po
dni, ked’ jeden alebo pripadne viaceré signatarske stity MERCOSUR-u oznamia Unii
ukoncenie svojich prislusnych vnatornych postupov potrebnych na predbezné vykonavanie

dohody a potvrdia svoj suhlas s jej predbeznym vykonavanim.

2. Datum, od ktorého sa ma dohoda ITA predbezne vykonéavat sa uverejni v Uradnom

vestniku Eurdpskej unie.
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Clanok 4
Toto rozhodnutie nadobuda ucinnost’ diom jeho prijatia.

V..

Za Radu
predseda/predsednicka
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